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37.5°-TECHNOLOGIE

Notre organisme possede le systeme ultime de régulation de la chaleur : la transpiration.
La peau est refroidie par I‘évaporation de la sueur, qui est libérée lors de |‘'effort physique.
Chaque gramme libére environ 580 calories de chaleur stockée. Si cette vapeur d‘eau ne
peut pas s‘échapper des vétements, des chaussures ou des gants, elle s‘accumule et crée
un microclimat inconfortable. La technologie brevetée 37.5 vise désormais a optimiser
davantage le mécanisme naturel de refroidissement du corps et a éliminer la sensation
de moiteur.

FONCTIONNALITE

Selon la technologie 37.5, I'humidité est absorbée et relachée par des particules acti-
ves breveteées, intégrées de facon permanente dans les fibres. Ces particules actives
augmentent non seulement la surface des fibres de 800%, mais selon le fabricant, elles
fournissent également une force motrice unique qui élimine I‘humidité encore plus effi-
cacement que les technologies membranaires précédentes. En réagissant activement a
la chaleur corporelle, les particules utilisent I'énergie propre du corps pour accélérer le
mouvement de la vapeur d‘eau et la conversion de I‘'eau en vapeur. En d‘autres termes :
Plus le corps devient chaud, plus les forces d‘élimination de I'humidité sont efficaces et
plus les vétements sechent rapidement.

LES AVANTAGES DE LA TECHNOLOGIE 37.5

La technologie 37.5 contribue a une humidité relative optimale dans le microclimat de
la peau, qui est destinée a maintenir la température idéale du corps encore plus effi-
cacement, permettant ainsi de meilleures performances pendant plus longtemps. Les
matériaux basés sur la technologie 37.5 séchent jusqu‘a cing fois plus vite que les tissus
comparables. En outre, seuls des matériaux d‘origine naturelle sont utilisés et aucun pro-
duit chimique agressif susceptible d‘irriter la peau n‘est employé. Les particules actives
sont incorporées de maniere permanente dans le fil, de sorte qu‘elles ne peuvent pas étre
délavées ou perdre leur efficaciteé.
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VESTE / POLAIRE

Veste polaire 8004 SWW
AllroundWork 37.5®

CHF 125.35

« N° d‘article: M133301

* Intérieur brossé pour
plus de confort

. Eléments
réfléchissants

« 100% poliestere

e Tailles: XS - XXXL

Veste polaire pour femmes
8017 SWW
AllroundWork 37.5®

CHF 127.20
« N°d‘article: M133302

* Intérieur brossé pour
plus de confort

« Eléments
refléchissants

e 100% poliestere

e Tailles: XS - XXXL

Veste isolante 1100 SWW
AllroundWork 37.5®

CHF 210.80

« N°d‘article: M126521

« Manches préformeées
et réglables
Eléments
réfléchissants

100% poliammidee
Tailles: XS - XXXL

Veste isolante 1102 SWW
AllroundWork 37.5%9

CHF 267.40

« N°d‘article: M132359

EN 343

Impermeéable, garde au
sec et au chaud
Eléments
réfléchissants

Tailles: XS - XXXL

Veste isolante 1107 SWW
pour femmes
AllroundWork 37.5%®

CHF 210.80

e N°d‘article: M132478
 Hydrofuge

* Réguler le climat

« Eléments

réfléchissants
100% poliammidee
Tailles: XS - XXL

Veste isolante 8101 SWW
AllroundWork 37.5%

CHF 138.35

e N°d'article: M130830

¢ Panneaux
extensibles

« Coudes renforceé en
Cordura®

« 100% poliammidee

¢ Tailles: XS - XXXL




T-SHIRTS / POLOS

T-Shirt 2519 SWW
FlexiWork 37.5®

CHF 61.30

« N°d‘article: M12732

¢ Design sans coutures

« Eléments
réfléechissants

e 61% poliammidee,
39% poliestere

e Tailles: XS - XXL

T-Shirt 2598 SWW
AllroundWork 37.5®

CHF 3715

« N° d‘article: M133284

Poche de poitrine
Séche 5 x plus vite
100% poliestere
Tailles: XS - XXXL

Y

Polo 2724 SWW
AllroundWork 37.5®

CHF 52.00

+ N°d'article: M133286

*  Structure gaufrée du
tissu pour un excellent
transport de I'humidité

» Col et poignets cotelés

« 100% poliestere

e Tailles: XS - XXXL

CHAUSSETTES

Chaussettes 9217 SWW
LiteWork 37.5

CHF 26.00

* N°d'article: M133282

« Renforcements au
niveau des orteils et du
talon

 Canaux d'aération et
une structure en maille
sont intégrés

e Tailles: 37/40, 41/44,
45/48

Chaussettes 9218 SWW
LiteWork 37.5®

CHF 23.20

* N°d'article: M133283

» Renforcements au
niveau des orteils et du
talon

» Canaux d'aération et
une structure en maille
sont intégrés

» Tailles: 37/40, 41/44,
45/48




N° d‘article: M137191 « N°d‘article: M137192

* Insert stretch 4 directi- * Insert stretch 4 direc-

ons tions
* Tissu a séchage rapide « Tissu a séchage rapide
avec SPF 40 avec SPF 40

« Sac aoutils

45% poliestere,
25% coton

30% 37.5 poliestere
Tailles: 44 - 64

* Sac aoutils
»  45% poliestere,
25% coton
30% 375 poliestere
e Tailles: 44 - 64

« N°d‘article: M134163 « Ne° d‘article: M134162

* GORE-TEX® avec
coutures entierement

e Tissu GORE-TEX®
respirable

« Capuche amovible collées
» Manches préformeées e Lerembourrage 37.5®
 100% poliestere amovible

e Tailles: XS - XXXL « 100% poliestere

* Tailles: XS - XXL




HAUTE VISIBILITE

Veste isolante 1130 SWW
AllroundWork 37.5%9

CHF 234.00

« N°d‘article: M130813

Tl

.  Eléments réfléchissants
*» Veste avec dos
prolongé

n
e 100% poliestere -
+ Tailles: XS - XXXL =

Orange Jaune Bleu

Veste isolante pour femmes
1137 SWW
AllroundWork 37.5®

CHF 234.00

¢ N°d‘article: M132476

«  Eléments réfléchissants

* Veste avec dos pro-
longé

¢ 100% poliestere

e Tailles: XS - XXL

Orange Jaune Bleu

Pantalon 6639 SWW
AllroundWork 37.5°®

CHF 196.85

« N°d‘article: M130828

¢ Poches pour genou- l\
illéres renforcées en A
Cordura® i

«  Eléments réfléchissants )

« Embouts de jambe \

réglables
e 100% poliestere
¢ Tailles: XS - XXL

Orange Jaune Bleu !




N° d‘article: M130838

Design sans
coutures

Tissu a séchage
rapide

58% poliammidee,
42% poliestere
Tailles: XS - XXXL

N©° d‘article: M130837

Tissu a séchage
rapide

Coupe étroite
Design sans
coutures

Fonctions de compres-
sion et de ventilation
58% poliammidee,
40% poliestere,

2% élasthanne
Tailles: XS - XXXL

N° d‘article: M130832

Design sans
coutures

Tissu a sechage
rapide

58% poliammidee,
42% poliestere
Tailles: XS - XXXL

Tous les prix sont en CHF, hors TVA.
Les prix sont susceptibles d‘étre modifiés sans préavis.




H Deutsch /Allemand Franzésisch / Francais
Debru nner ACIfer Bern T 058 235 20 20 sales_be@d-a.ch Genéve T 058 2353320 sales_ge@d-a.ch

Your partner for a Emmenbriicke T 058 235 22 20 sales_zs@d-a.ch Crissier T 058 2353020 sales_vd@d-a.ch
kloeckner metals tainable t N
sustainable tomorrow Frenkendorf T 058 235 15 20 sales_fd@d-a.ch Givisiez T 0582353220 sales_fr@d-a.ch

Glattbrugg T 058 235 16 60 sales_gb@d-a.ch La Chaux-de-Fonds T 058 235 36 20 sales_cf@d-a.ch
Heimberg T 058 235 20 20 sales_be@d-a.ch Neuchatel T 058 235 36 20 sales_ne@d-a.ch
Malans T 058 23507 20 sales_gr@d-a.ch Nyon T 058 235 34 20 sales_ny@d-a.ch
Nafels T 058 235 06 20 sales_gl@d-a.ch Sierre T 058 2352920 sales_sr@d-a.ch
St.Gallen T 058 23503 20 sales_sg@d-a.ch
Stans T058 2352471 sales_lu@d-a.ch
Sursee T 058 235 24 20 sales_zs@d-a.ch Italienisch/Italien
Visp T 058 235 28 20 sales_vs@d-a.ch Giubiasco T 058 23508 20 sales_ti@d-a.ch
Ein Unternehmen der Debrunner Koenig Gruppe Weinfelden T 058 23505 20 sales_tg@d-a.ch
Une entreprise du groupe Debrunner Koenig Wettingen T 058 235 16 20 sales_wt@d-a.ch
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